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DULEZITE
INFORMACE
TYKAJICi SE
BEZPECNOSTI

DUKLADNE SI PRECTETE
A USCHOVEJTE PRO
POZDEJSI POUZITI

Déti starSi 8 let, osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi

a nezkuseni uzivatelé smi toto
zarizeni pouzivat pouze pod
dohledem nebo v pfipadé, Ze byli
pouceni o bezpe&ném pouzivani
zafizeni a uvédomuiji si rizika
souvisejici s jeho pouzitim.

Déti si nesmi se zafizenim

hrat. Déti smi provadét Cisténi

a udrzbu zafizeni pouze pod
dohledem.

Jestlize je poSkozeny napajeci
kabel nebo zastrcka, musi
pFisluSnou vymeénu zajistit
vyrobce nebo jeho servisni
technik, pfipadné osoba

s odpovidajici kvalifikaci.
Predejdete tak nebezpecli urazu.

A Pfed manipulaci se zastrékou a pred
zapnutim zafizeni se vZdy ujistéte, Ze mate
suché ruce.

A Zafizeni neumistujte na Zadné potencialné
horké plochy ani do jejich blizkosti (napf.
plynovou &i elektrickou plotynku).

A Z dlvodu ochrany pred urazem elektrickym
proudem nikdy neponofujte zadnou ¢ast
zafizeni ani napajeciho kabelu ¢&i zastrc¢ky
do vody ani do jiné kapaliny.

A Nikdy neumistujte kabel pod koberec,
zadnou &ast zafizeni neumistujte do
blizkosti otevieného ohné, kuchyriskych
spotrebicl ¢i jinych topnych zatizeni,
zamezite tak riziku vzniku pozaru.

A Nikdy nenechavejte napajeci kabel tak,
aby visel pfes okraj pracovni desky nebo
se dotykal horkych povrcha; zabrarite jeho
zauzleni, zachyceni nebo pfiskFipnuti.

A Vyvarujte se kontaktu s jakoukoli pohyblivou
soucasti.

A Nepouzivejte v prostfedi s vybusnymi nebo
hoflavymi vypary.

A Cisti¢ku vzduchu nepouzivejte, dokud neni
zcela sestavena a dokud nejsou vSechny jeji
¢asti nalezité umistény na svych mistech.

A Nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

A Tento vyrobek je uréen POUZE k pouziti
v domacnosti, neni uréen pro komeréni ani
pramyslové pouziti.

A Pred vytazenim zastrky ze zasuvky vzdy
zafizeni vypnéte.

A PFed €isténim, provadénim udrzby
a vyménou filtrl nebo Zarovek vzdy zafizeni
odpojte od pfivodu napajeni. Pfi odpojovani
jednotky od napajeni vzdy tahejte za
zastréku, nikoli za kabel.

A Do zadného otvoru jednotky nikdy
nevhazuijte ani nevkladejte zadné predméty.

A Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym
kabelem nebo zastrkou. Jestlize
nefunguje ventilator motoru, doslo k padu
jednotky nebo jejimu poskozeni jakymkoli
jinym zpUsobem, vratte zafizeni vyrobci
k pfezkouSeni a/nebo opravé.

A Na vrchni ¢ast jednotky nepokladejte zadné
predméty.

A Nikdy k ¢isténi zadné casti zafizeni
nepouzivejte Cistici prostfedky, pfipravky na
cisténi skla, lestidla nabytku, fedidla ani jina
rozpoustédla.

A Pokud je filtr pfi pfepravé ulozen v sacku,
pred pouzitim vyjméte filtr z plastového
sacku; sacek udrzujte mimo dosah déti.

A Neumistujte zafizeni do mist, kudy se
prochazi, ani do mist, kde by o néj mohl
nékdo zakopnout. PFfi umisténi zafizeni na
nevhodné misto by mohlo dojit k zakopnuti
a padu.



A Soucasti tohoto zafizeni je zafi€ vyzarujici
UV-C zafeni.

/N UV-C zafeni mize, a to i pfi malych
davkach, zplsobit poskozeni oéi a kize.
Nepouzivejte UV-C zafi¢ vné zafizeni.

A PFi pouziti zafizeni v rozporu s uréenym
ucelem nebo pfi poSkozeni krytu mize dojit
k Uniku nebezpecéného UV-C zareni.

A PFi vyméné UV-C zafiCe a startéru je nutné
podniknout preventivni bezpe¢nostni
opatreni.

A PFed otevfenim zafizeni si prectéte pokyny
k provadéni udrzby.

A Pfed vyménou UV-C zafic¢e musi byt zafizeni
odpojeno od napajeni.

A Zafizeni, které je viditelné poSkozené, se
nesmi pouZzivat.

A Zafizeni se smi pouzivat pouze s dodanym
odpojitelnym napajecim adaptérem.

TUTO PRIRUCKU
USCHOVEJTE

POUZE PRO POUZITI
V DOMACNOSTI
POZNAMKY K VYROBKU

SEZNAMTE SE S CISTICKOU
VZDUCHU

1. Vystup filtrovaného vzduchu

. Ovladaci panel

. Rukojet na pfenaseni

. Textilni filtr

. 360° mfizka nasavani vzduchu
. Kryt filtru

. Knoflik krytu filtru

. Filtr True HEPA 3 v 1 (v€etné filtru na
bazi aktivovaného uhliku a pfedfiltru)

9. UV kryt a Zarovka
10. Napajeci adaptér
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OVLADACI PANEL
A FUNKCE ZARIZENi

O

Vypina¢€ pro zapnuti/vypnuti

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti jednotky.
b

Nastaveni rychlosti ventilatoru
Slouzi k pfepinani rychlosti mezi stupni 1
(nizka rychlost), 2, 3 (vysoka rychlost).

©)

UV svétlo Light Protect
Slouzi k zapnuti a vypnuti UV svétla, podle
potfeby.

ION

lonizator
Slouzi k zapnuti a vypnuti ionizatoru, podle
potreby.

Indikator vymeény filtru
KdyZ nastane ¢as vymény filtru, indikator
se rozsviti ervené.

2

Casovaé
Slouzi k nastaveni ¢asovace na 4, 8 nebo
12 hodin.

Q

=]

Nocéni svétlo
Slouzi k zapnuti a vypnuti no¢niho svétla.

Nocni rezim
Ztlumi kontrolky na ovladacim panelu tak,
abyste mohli nerusené spat.



FUNKCE CISTICKY VZDUCHU

Filtr True HEPA

Vase Cisti¢ka vzduchu vyuziva filtr True
HEPA, ktery ze vzduchu prochazejiciho
filtrem odstrafiuje az 99,97 % prachu pfi-
tomného ve vzduchu a &astecky pylu malé
az 0,3 mikront a pomaha snizit mnozstvi
koure, spor plisni a ¢asteCek zvifeci srsti.
Predfiltr

Predfiltr zachycuje velké ¢astice prachu,
vlasy, ¢astec€ky zvifeci srsti a tim pfispiva
ke zvy$eni Ucinnosti a Zivotnosti filtru.
Filtr s aktivovanym uhlikem

Je navrzen tak, aby snizoval

a neutralizoval pachy, pary a plyny
pochazejici z vareni, koure, chemikalii,
zvirat i jiné nezadouci vané &i zapach.

UV svétlo Light Protect

Choroboplodné zarodky, viry, bakterie,
houby a plisné zachycené ve filtru jsou
vystaveny UV zafeni, ¢imz se omezi jejich
mnozeni.*

* Vysledky vychazeji z miry mikrobialni
redukce ve vysi 99,9 % u jednotky nasta-
vené na vysokou rychlost, se zapnutym UV
svétlem a zapnutym ionizatorem po dobu

2 hodin. Zkouska provedena treti stranou,
laboratofi Intertek Microbiological Laboratory
v USA. Cislo zpravy: 104730711COL-001.

Textilni filtr

Vnéjsi tkanina filtru, kterou Ize Cistit
vysavacem, zachycuje vétsi Castice

a prodluzuje Zivotnost hlavniho filtru.
lonizator

Toto zafizeni je vybaveno funkci ionizatoru,
ktery do vystupujiciho filtrovaného vzduchu
uvolfiuje zaporné nabité ionty a tim
napomaha procesu cCisténi vzduchu.

Co jsou ionty?

lonty jsou nepatrné ¢astice, které nesou
kladny nebo zaporny naboj. Vyskytuji se
pfirozené kolem nas ve vzduchu, ve vodé
a v zemi. Jak kladné nabité ionty, tak i za-
porné nabité ionty jsou bezbarvé, bez viiné
¢i zapachu a jsou zcela neSkodné.

Jak ionizator funguje?

Zaporné nabité ionty napomahaji Cisténi

vzduchu tim, Ze se v mistnosti pfichyti na

velmi malé Castice pfitomné ve vzduchu.

Tim tyto Castice ziskaji zaporny naboj

a mohou se spojit s kladné& nabitymi

Céasticemi, jako je prach, pyl, kouf nebo

CastecCky zvifeci srsti, a vytvorit tak

vétsi castice. Cim jsou Castice vétsi, tim

snadnéji je filtrani systém zachyti.

Dulezita upozornéni:

lonizator muze ob&as vydavat zvuky

znéjici jako praskani nebo pukani. To je

normalni a dochazi k tomu pfi vybijeni
malého nanosu iontd.

Po del$i dobé pouzivani si mizete

vS§imnout prachu vyskytujiciho se kolem

mrizek nebo panell.

» K tomu dochazi v disledku pfitomnosti
zaporné nabitych iontl vychazejicich
z vystupu vzduchu a pfedstavuje to dukaz
ucinnosti ionizatoru pfi €isténi vzduchu.

* Prach muzete odstranit mékkym
kartackem nebo Cistym, navlhéenym
hadfikem. Vétsi ¢astice mohou byt
pfitahovany ke kladné nabitym povrchim
po celé domacnosti, napfiklad ke sténam
nebo podlaham.

» K tomu muze dochazet Castéji v pfipadé,
ze se filtr blizi ke konci své Zivotnosti a jiz
neni schopen zachytit tak velké mnozstvi
nabitych ¢astic.

* Nadmérné mnozstvi ¢asteCek zvifeci
srsti, prachu nebo koufe mlze snizit
predpokladanou zivotnost filtr(

a narusovat proces ionizace.

TECHNICKE UDAJE VYROBKU

CADR (rychlost Kouf 191 m3/h / 113 CFM
dodavky cistého Prach 190 m3/h / 112 CFM
vzduchu) Pyl 205 m3/h / 121 CFM
Pocet rychlosti

i 3
ventilatoru
Uvr‘oven hl’ucnostl | max 59 dB
pfi vysoké rychlosti
Spotfeba energie | 38 W
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POKYNY K PROVOZU

Instalace filtru True HEPA

1. VYPNETE gisti¢ku vzduchu a odpojte ji
od napajeni.

2. Na spodni strané jednotky vyhledejte
umisténi krytu filtru.

3. Otocte knoflikem proti sméru
hodinovych rucicek, tak odstranite kryt
a odkryjete filtr (obrazek 1-2).

4. Odstrarite plastovy sacek z filtru a filtr
vloZte zpét na misto (obrazek 3).

5. Vyrovnejte kryt filtru a otoéte knoflikem
po sméru hodinovych rucicek, tim kryt
zavrete.

6. Jednotka je vybavena jednim filtrem
True HEPA 3 v 1, ktery vydrzi az 12
meésicq, v zavislosti na pouzivani
jednotky.

TN
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Obrazek 1 Obrazek 2 Obrazek 3

1. Jednotku umistéte na suchou, stabilni
a pevnou plochu. Pfesvédcte se, ze
vrchni ventilaéni otvor pro vystup
vzduchu a mfizka pro nasavani
vzduchu nejsou blokovany.

2. Napajeci adaptér zapojte do konektoru
pro napajeni na zadni strané zakladny
jednotky. Zapojte napajeci adaptér
do napajeci zasuvky. Poznamka:
Kontrolky na ovladacim panelu zacnou
nejdrive blikat a poté zhasnou. Kdyz je
jednotka zapojena do napajeni, zGstava
vypinaé @ rozsviceny.

3. Klepnutim na vypinac (‘) jednotku
zapnéte.

4. P¥i spusténi je zafizeni v chodu
s pfednastavenou rychlosti ventilatoru
na stupni 3.

5. PoZadovanou rychlost ventilatoru
zvolite tak, ze opakovanym klepanim
na tlacitko ventilatoru CQDO budete
cyklovat mezi rychlostmi 1 (nizka
rychlost), 2 a 3 (vysoka rychlost), dokud
se nerozsviti nastaveni pozadované
rychlosti.

6. Chcete-li nastavit Casovac na 4, 8
nebo 12 hodin, opakované klepejte
na tlagitko ¢asovade >{, dokud se
nerozsviti pozadované nastaveni. Po
uplynuti nastavené doby se zafizeni
automaticky vypne. Chcete-li funkci
Casovace vypnout, klepejte opakované
na tla¢itko ¢asovace, dokud kontrolky
nastaveni ¢asu nezhasnou.

7. Chcete-li zapnout lonizator, stisknéte
jednou tlacitko 1N, dokud se nerozsviti
bila LED kontrolka vedle tlacitka.
lonizator vypnete opétovnym stisknutim
tlaCitka 1eN.

8. Chcete-li zapnout UV zareni, stisknéte
jednou tlacitko (), dokud se nerozsviti
bila LED kontrolka vedle tlacitka. UV
zarfeni vypnete opétovnym stisknutim
tlaCitka é\%

9. Chcete-li zapnout noéni rezim, jednou
klepnéte na tlagitko (U. Tlagitko (L
se rozsviti a kontrolky na ovladacim
panelu zhasnou. No¢ni rezim vypnete
opétovnym klepnutim na tlacitko @



Poznamka: V no¢nim rezimu bude
zachovano vase pfedchozi nastaveni
rychlosti ventilatoru.

10. Chcete-li zapnout no¢ni svétlo,
stisknéte tlagitko (). No&ni svétlo
vypnete opétovnym stisknutim
tlacitka (.

11. Dulezité: Vzdy, kdyZ jednotku
nepouzivate, vypnéte ji a odpojte od
napajeni.

PECE A UDRZBA

* Pred cisténim Cisticky vzduchu
vzdy jednotku vypnéte a odpojte
od napajeni.

* Vnégjsi povrch ocistéte Cistym, vihkym
hadfikem.

* Prach z horniho ventilaéniho vystupu
vzduchu Ize odstranit malym, mékkym
kartaCkem.

* Pokud byste chtéli vycistit vnitfek
prihradky na filtr, pouZijte k otfeni
VYHRADNE suchy, mékky hadfik.

VAROVANI: Hlavni kryt &isti¢ky vzduchu
nesmi pfijit do styku s vihkosti.
NIKDY k cisténi zadné &asti zafizeni
nepouzivejte Cistici prostfedky,
pripravky na cisténi skla, lestidla
nabytku, fedidla ani jina rozpoustédla.

Obrazek 1 Obrazek 2

Obrazek 3

JAK CISTIT TEXTILNI FILTR

Je doporuceno distit textilni filtr kazdé

3 mésice, nebo kdyz se objevi prach.

1. Jednotku vypnéte a vypojte ze zasuvky.

2. Z tkaniny jemné vysajte prach nebo ji
otfete docCista navihéenym hadfikem.

JAK MENIT FILTR TRUE HEPA

Je doporu¢eno ménit filtr True HEPA 3 v 1
True HEPA kazdych 12 mésicl, v zavislosti
na pouzivani zafizeni.

1. Kdyz nastane ¢as vymény filtru,
rozsviti se svételna kontrolka indikatoru
vymény filtru 5 Gervens.

. VYPNETE ¢&isti¢ku vzduchu a odpojte ji
od napéjeni.

. Na spodni strané jednotky vyhledejte
umisténi krytu filtru.

. Otocte knoflikem proti sméru
hodinovych rucicek, tak odstranite kryt
a odkryjete filtr (obrazek 1-2).

. Vyjméte filtr, stary filtr zlikvidujte
a vlozte novy filtr (obrazek 3).

. Vyrovnejte kryt filtru a otocte knoflikem
po sméru hodinovych rucicek, tim kryt
zaviete.

. Pripojte jednotku k napajeni a zapnéte ji.
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Obrazek 4 Obrazek 5 Obrazek 6



8. Resetujte stav Cisticky vzduchu tak,
ze stisknete a 3 sekundy podrzite
tlagitko vymeény filtru 7. Ikona
filtru 13 zhasne.

(Viz obrazky 1-3 v ¢asti ,Instalace filtru
True HEPA®).

Informace o tom, kde zakoupit nahradni
filtry, naleznete na nasSich webovych
strankach na adrese www.breville.eu.
VAROVANI: Pouzivejte vyhradné originalni
filtr Breville, model BAPF70 urceny
specialné pro toto zafizeni. Nepouzivejte
zadné jiné filtry.

JAK VYMENIT UV ZAROVKU

Je doporu€eno vyménovat UV Zarovku

kazdych 12 mésica.

UPOZORNENI: Maximalni vykon UV

zarovky je 3,5 W.

VAROVANI: Pred provadénim vymény nebo

udrzby UV Zarovky vzdy odpojte napéjeni.

1. Vypnete Cisti¢ku vzduchu a odpoijte ji od
napajeni.

2. Na spodni strané jednotky vyhledejte
umisténi krytu filtru.

3. Otocte knoflikem proti sméru hodinovych
ruciCek, tak odstranite kryt a odkryjete
filtr (obrazek 1-2).

4. Vyjméte filtr a dejte jej stranou
(obrazek 3).

5. Pomoci Sroubovaku vySroubujte Ctyfi
Srouby (obrazek 4-5) a vyjméte kryt UV
zarovky.

6. Opatrné vyjméte UV Zarovku jejim
ota¢enim proti sméru hodinovych
ruCiCek (obrazek 6). Starou UV zarovku
zlikviduijte.

7. Nainstalujte novou Zarovku jejim
otacenim po sméru hodinovych rucicek.

8. Znovu nasadte kryt UV Zarovky
a zaSroubujte Ctyfi Srouby.

9. Vlozte zpét filtr.

10. Vyrovnejte kryt filtru a otoéte knoflikem
po sméru hodinovych rucicek, tim kryt
zavfete.

VAROVANI: Pouzivejte vyhradné UV

zarovku Breville, model BAP0041-2852

uréeny specialné pro toto zafizeni.

|

NepouzZivejte Zadné jiné Zarovky. Kontaktni
informace pro objednani nahradnich

dili naleznete v ¢asti ,Poprodejni sluzby

a nahradni dily*“.



RESENi PROBLEMU A PODPORA

Priklady feSeni problému a odpovédi na ¢asté dotazy najdete na webovych strankach

www.breville.eu.

Problém

Pri¢ina

Reseni

Cisticka vzduchu
nepracuje.

Zatizeni neni pfipojeno
k zasuvce.

Zkontrolujte, zda je jednotka spravné
pfipojena k napajeni a zda je
zasuvka funkéni.

Zafizeni neni zapnuté.

Presvédcte se, Ze je jednotka
zapnuta.

Je pouzity nespravny
napajeci adapteér.

PouZijte napajeci adaptér, ktery je
dodan s Cistickou vzduchu.

Neni spravné
nainstalovany filtr.

Presvédcte se, ze filtr je
nainstalovany spravné.

Kryt filtru neni spravné
zavieny.

Zkontrolujte, zda je kryt filtru spravné
zavreny. To provedete tak, ze kryt
filtru odjistite, znovu vyrovnate

a otocenim knofliku po sméru
hodinovych rucicek ho zajistite.

Snizil se pratok
vzduchu.

Muze byt blokovana
mfizka nasavani vzduchu
a vystup filtrovaného
vzduchu.

Vypnéte zafizeni a odpojte ho
od napajeni. Odstrarite jakékoli
prekazky, které blokuji vstupni
mrizku, textilni filtr a vystup
filtrovaného vzduchu.

Filtr se blizi konci své
zivotnosti.

Zkontrolujte stav filtrd a podle
potfeby je vymérnte.

Pfedem nainstalovany
filtr je kryty ochrannym
plastovym obalem.

Zkontrolujte, zda filtr neni zakryty
plastovym obalem, plastovy obal
odstranite a filtr nainstalujte zpét.

Cisti¢ka vzduchu
vydava hlasity
zvuk.

Pfedem nainstalovany
filtr je kryty ochrannym
plastovym obalem.

Zkontrolujte, zda filtr neni zakryty
plastovym obalem, plastovy obal
odstrante a filtr nainstalujte zpét.

lonizator miiZze obcas
vydavat zvuky znéjici jako
praskani nebo pukani.

To je normalni a dochazi k tomu pfi
vybijeni malého nanosu iontu.




POPRODEJNIi SERVIS
A NAHRADNIi SOUCASTI
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LIKVIDACE
ODPADU

Pokud pfistroj nefunguje, ale stale

je v zaru¢ni lhaté, vratte ho prodejci

a pozadejte o vymeénu ¢&i opravu.

PFi reklamaci bude vyzadovan platny
doklad o koupi. Pokud budete potfebovat
dalsi podporu, obratte se na nase oddéleni
sluzeb zakaznikdm.

Velka Britanie: 0800 028 7154

Spanélsko: 0900 81 65 10

Francie: 0805 542 055.

VSechny ostatni zemé: +44 800 028 7154.
Mohou byt uctovany poplatky za
mezinarodni hovor. Pfipadné nam

mUzete napsat na e-mailovou adresu:
BrevilleEurope@newellco.com.

Odpadni elektricka zafizeni by neméla
byt likvidovana spole¢né s domovnim
odpadem. Pokud je to mozné, méla by byt
odevzdana k fadné recyklaci.

DalSi informace tykajici se recyklace

a odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni (OEEZ) ziskate na adrese
BrevilleEurope@newellco.com.



DOLEZITE
INFORMACIE
TYKAJUCE SA
BEZPECNOSTI

DOKLADNE SI PRECITAJTE
A USCHOVAJTE PRE
NESKORSIE POUZITIE

Deti starSie ako 8 rokov, osoby
S0 znizenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo mentalnymi schop-
nostami a neskuseni uzivatelia
smie toto zariadenie pouzivat iba
pod dohfadom alebo v pripade,
Ze boli pouceni o bezpe¢nom
pouzivani zariadenia a uvedo-
muju si rizika suvisiace s jeho
pouzitim. Deti si nesmu so zaria-
denim hrat. Deti smu vykonavat
Cistenie a udrzbu zariadenia iba
pod dohladom. Ak je poSkodeny
napajaci kabel alebo zastrcka,
musi prislusnu vymenu zaistit
vyrobca alebo jeho servisny
technik, pripadne osoba so zod-
povedajucou kvalifikaciou. Predi-
dete tak nebezpecenstvu urazu.

/N Pred manipulaciou so zastrékou a pred
zapnutim zariadenia sa vzdy uistite, ze
mate suché ruky.

/\ Zariadenie neumiestiujte na Ziadne
potencialne horuce plochy ani do ich
blizkosti (napr. plynovu &i elektricka
platni¢ku).

/\ Z dévodu ochrany pred Urazom elektric-
kym pradom nikdy neponarajte Ziadnu
Cast zariadenia ani napajacieho kabla i
zastr¢ky do vody ani do inej kvapaliny.

/\ Nikdy neumiestfiujte kabel pod
koberec, ziadnu Cast zariadenia
neumiestriujte do blizkosti otvoreného
ohna, kuchynskych spotrebi€ov &i inych
vykurovacich zariadeni, zamedzite tak
riziku vzniku poziaru.

A Nikdy nenechavajte napajaci kabel tak,
aby visel cez okraj pracovnej dosky
alebo sa dotykal hortcich povrchov;
zabranite jeho zauzlenie, zachytenie
alebo privretiu.

A Vyvarujte sa kontaktu s akoukolvek
pohyblivou sucastou.

A Nepouzivajte v prostredi s vybusnymi
alebo horfavymi vyparmi.

/N Cistigku vzduchu nepouzivajte vo
vonkajSom prostredi. Tento vyrobok je
uréeny LEN na pouzitie v domacnosti,
nie je uréeny pre komeréné ani na
priemyselné pouzitie.

/N Pred vytiahnutim zastréky zo zasuvky
vzdy zariadenie vypnite.

/\ Pred gistenim, vykonavanim udrzby
a vymenou filtrov alebo Ziaroviek vzdy
zariadenia odpojte od privodu napajania.
Pri odpéjani jednotky od napéjania vzdy
tahajte za zastrcku, nie za kabel.

/\ Do ziadneho otvoru jednotky nikdy
nevhadzujte ani nevkladajte Zziadne
predmety.

A Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym
kablom alebo zastrékou. Ak nefunguje
ventilator motora, doslo k padu jednotky
alebo jej poskodeniu akymkolvek inym
spbsobom, vratte zariadenie vyrobcovi
na preskusanie a/alebo opravu.

/\ Na vrchnu Gast jednotky nekladte
ziadne predmety.

/\ Nikdy na gistenie Ziadne asti zariade-
nia nepouzivajte Cistiace prostriedky,
pripravky na Cistenie skla, lestidla
nabytku, riedidla ani iné rozpustadla.

/N Ak je filter pri preprave ulozeny vo
vrecku, pred pouzitim vyberte filter
z plastového vrecka; vrecko udrzujte
mimo dosahu deti.



A Neumiestfiujte zariadenie do miest,
kadial sa prechadza, ani do miest, kde
by o neho mohol niekto zakopnut. Pri
umiestneni zariadenia na

/N\nevhodné miesto by mohlo ddjst
k zakopnutiu a padu.

/\ Sugastou tohto zariadenia je ziari¢
vyzarujuci UV-C Ziarenia.

/N UV-C Ziarenie mdze, a to aj pri malych
davkach, sposobit poSkodenie oCi
a koze. Nepouzivajte UV-C ziari€ mimo
zariadenia.

/N Pri pouZiti zariadenia v rozpore
s ur€enym ucelom alebo pri
poskodeni krytu méze dojst’ na unik
nebezpecného UV-C ziarenia.

/N Pri vymene UV-C Ziari€a a Startéra
je nutné podniknut preventivne
bezpefnostné opatrenia.

/\ Pred otvorenim zariadenia si precitajte
pokyny na vykonavanie udrzby.

/\ Pred vymenou UV-C Ziari¢a musi byt
zariadenie odpojené od napajania.

/\ Zariadenie, ktoré je viditelne
poskodené, sa nesmie pouzivat.

/\ Zariadenie sa smie pouzivat iba s doda-

nym odpojitefnym napajacim adaptérom.

TUTO PRIRUCKU
USCHOVAJTE

LEN NA POUZITIE
V DOMACNOSTI
POZNAMKY K VYROBKU

ZOZNAMTE SA S CISTICKOU
VZDUCHU

1. Vystup filtrovaného vzduchu

2. Ovladaci panel

3. Rukovat na prenasanie

4. Textilny filter

5. 360° mriezka nasavania vzduchu
6. Kryt filtra

7. Gombik krytu filtra

8. Filter True HEPA 3 v 1 (vratane filtra na
baze aktivovaného uhlika a predfiltra)

9. UV kryt a ziarovka

10. Napajaci adaptér

OVLADACI PANEL
A FUNKCIE ZARIADENIE

O
Vypina¢€ pre zapnutie/vypnutie
Sluzi na zapnutie alebo vypnutie jednotky.

ab

Nastavenie rychlosti ventilatora
Sluzi na prepinanie rychlosti medzi stupriami
1 (nizka rychlost), 2, 3 (vysoka rychlost).

©)

UV svetlo Light Protect
Sluzi na zapnutie a vypnutie UV svetla,
podla potreby.

ION

lonizator
SluZi na zapnutie a vypnutie ionizatora,
podla potreby.

Indikator vymeny filtra
Ked nastane ¢as vymeny filtra, indikator sa
rozsvieti na Cerveno.

2

Casovaé
Sluzi na nastavenie ¢asovaca na 4, 8 alebo
12 hodin.

Q

=1

Nocné svetlo
Sluzi na zapnutie a vypnutie no¢ného svetla.

Noény rezim
Stimi kontrolky na ovladacom paneli tak,
aby ste mohli nerusene spat.



FUNKCIA CISTICKY VZDUCHU

Filter True HEPA

Vasa CistiCka vzduchu vyuziva filter True
HEPA, ktory zo vzduchu prechadzajuceho
filtrom odstranuje az 99,97% prachu pri-
tomného vo vzduchu a ¢iastoCky pelu malé
az 0,3 mikrénov a pomaha znizit mnozstvo
dymu, spor plesni a CiastoCiek zvieracej srsti.
Predfilter

Predfilter zachytava velké Castice prachu,
vlasy, CiastoCky zvieracej srsti a tym prispie-
va na zvysenie ucinnosti a zivotnosti filtra.
Filter s aktivovanym uhlikom

Je navrhnuty tak, aby znizoval a neutra-
lizoval pachy, pary a plyny pochadzajiuce

z varenia, dymu, chemikalii, zvierat aj iné
neziaduce vone Ci zapach.

UV svetlo Light Protect

Choroboplodné zarodky, virusy, bakté-

rie, huby a plesne zachytené vo filtri su
vystavené UV Ziareniu, ¢im sa obmedzi ich
mnozenie.*

* Vysledky vychadzaju z miery mikrobialne;j
redukcia vo vySke 99,9 % pri jednotke
nastavené na vysoku rychlost, sa
zapnutym UV svetlom a zapnutym
ionizatorom po dobu 2 hodin. Skuska
vykonana tretou stranou, laboratériom
Intertek Microbiological Laboratory v USA.
Cislo spravy: 104730711COL-001.
Textilny filter

VonkajSia tkanina filtra, ktoru je mozné
Cistit vysavacom, zachytava vacsie Castice
a predl|Zuje zivotnost hlavného filtra.
lonizator

Toto zariadenie je vybavené funkciou
ionizatora, ktory do vystupujuceho filtrova-
ného vzduchu zaporne nabité iény a tym
napomaha procesu Cistenia vzduchu.

Co st i6ny?

I6ny su nepatrné Castice, ktoré nesu
kladny alebo zaporny naboj. Vyskytuju sa
prirodzene okolo nas vo vzduchu, vo vode
a v zemi. Ako kladne nabité iony, tak aj za-
porne nabité iény su bezfarebné, bez vone
¢i zapachu a su Uplne neSkodné.

Ako ionizator funguje?

Zaporne nabité ibny napomahaju Cisteniu
vzduchu tym, Ze sa v miestnosti prichyti na
velmi malé Castice pritomné vo vzduchu.
Tym tieto Castice ziskaju zaporny naboj

a mdzu sa spojit' s kladne nabitymi Castica-
mi, ako je prach, pel, dym alebo Ciastocky
zvieracej srsti, a vytvorit' tak vacsie Castice.
Cim su castice vagsie, tym lahSie ich
filtracny systém zachyti.

Doélezité upozornenie:

lonizator méze ob&as vydavat zvuky
znejuce ako praskanie alebo pukanie. To
je normalne a dochadza k tomu pri vybijani
malého nanosu ionov. Po dlhSej dobe pou-
Zivania si mézete vSimnut prachu vyskytu-
juceho sa okolo mriezok alebo panelov.

» K tomu dochadza v désledku pritomnosti
zaporne nabitych iénov vychadzajucich

z vystupu vzduchu a predstavuje to dokaz
ucinnosti ionizatora pri Cisteni vzduchu.
Prach mozete odstranit makkym kefkou
alebo c&istou, navih¢enou handrickou.
Vacsie Castice mozu byt pritahované

ku kladne nabitym povrchom po celej
domacnosti, napriklad k stenam alebo
podlaham.

K tomu méze dochadzat CastejSie

v pripade, ze sa filter blizi ku koncu svojej
zivotnosti a uz nie je schopny zachytit' tak
velké mnozstvo nabitych Castic.
Nadmerné mnozstvo CiastoCiek

zvieracie srsti, prachu alebo dymu méoze
znizit predpokladanu zivotnost filtrov

a narusovat proces ionizacie.

TECHNICKE UDAJE VYROBKU

CADR (rychlost Dym 191 m*h /113 CFM
dodavky ¢istého | Prach 190 m%h /112 CFM
vzduchu) Pel 205 m*h /121 CFM
Pocet rychlosti

- 3
ventilatora
Urovers hlugnosti
pri vysokej max 59 dB
rychlosti
Spotreba energie | 38 W




ZACINAME

POKYNY K PREVADZKE

Instalacia filtrov True HEPA

1. VYPNITE d&isti¢ku vzduchu a odpojte ju
od napédjania.

2. Na spodnej strane jednotky vyhladajte
umiestnenie krytu filtra.

3. Otocte gombikom proti smeru
hodinovych ruci€iek, tak odstranite kryt
a odkryjete filter (obrazok 1-2).

4. Odstrante plastove vrecko z filtra a filter
vloZte spat’ na miesto (obrazok 3).

5. Vyrovnaijte kryt filtra a oto¢te gombikom
v smere hodinovych ruci€iek, tym kryt
zatvorte.

6. Jednotka je vybavena jednym filtrom
True HEPA 3 v 1, ktory vydrzi az
12 mesiacov, v zavislosti od pouzivania
jednotky.

TN
«y)
fg’ ‘
Obrazok 1 Obrazok 2 Obrazok 3

1. Jednotku umiestnite na suchu, stabilnu
a pevnu plochu. Presvedcte sa, ze
vrchny ventilaény otvor pre vystup
vzduchu a mriezka na nasavanie
vzduchu nie su blokované.

2. Napajaci adaptér zapojte do konektora
pre napajanie na zadnej strane
zakladne jednotky. Zapojte napajaci
adaptér do napajacej zasuvky.
Poznamka: Kontrolky na ovladacom
paneli za¢nu najskor blikat a potom
zhasnu. Ked je jednotka zapojena
do napajania, zostava vypinac @
rozsvieteny.

3. Kliknutim na vypina& (') jednotku
zapnite.

4. Pri spusteni je zariadenie v chode
s prednastavenou rychlostou
ventilatora na stupni 3.

5. Pozadovanu rychlost’ ventilatora zvolite
tak, ze opakovanym klepanim na tlacidlo
ventilatora > budete cyklovat’ medzi
rychlostami 1 (nizka rychlost), 2 a 3
(vysoka rychlost), kym sa nerozsvieti
nastavenie poZzadované rychlosti.

6. Ak chcete nastavit asovac na 4, 8
alebo 12 hodin, opakovane klepte na
tlacidlo Gasovada pq, kym sa nerozsvieti
pozadované nastavenie. Po uplynuti
nastavenej doby sa zariadenie
automaticky vypne. Ak chcete funkciu
Casovaca vypnut, klepte opakovane
na tlaCidlo ¢asovaca, kym kontrolky
nastavenie ¢asu nezhasnu.

7. Ak chcete zapnut lonizator, stlacte raz
tla€idlo 16N, kym sa nerozsvieti biela
LED kontrolka vedla tlacidla. lonizator
vypnete opatovnym stlacenim
tlaCidla 1oN.

8. Ak chcete zapnut UV ziarenie, stlacte
raz tlacidlo (v), kym sa nerozsvieti
biela LED kontrolka vedra tlacidla. UV
Ziarenie vypnete opatovnym stlacenim
tlagidla (w).

9. Ak chcete zapnut no€ny rezim, raz
kliknite na tlagidlo (L. Tlagidlo (L sa
rozsvieti a kontrolky na ovliddacom
panelu zhasnu. No¢ny rezim vypnete
opatovnym kliknutim na tlacidlo (L.



Poznamka: V no¢nom rezime bude
zachované vase predchadzajuce
nastavenia rychlosti ventilatora.

10. Ak chcete zapnut nocné svetlo, stlacte
tlacidlo (). No&né svetlo vypnete
opatovnym stlagenim tlagidla ().

11. Délezité: Vzdy, ked jednotku
nepouzivate, vypnite ju a odpojte od
napajanie.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

*  Pred Cistenim Cisti¢ky vzduchu
vzdy jednotku vypnite a odpojte od
napajanie.

» Vonkajsi povrch ocistite istou, vihkou
handric¢kou.

* Prach z horného ventilaéného vystupu
vzduchu je mozné odstranit malou,
makkou kefkou.

* Ak by ste chceli vycistit vnutro
priehradky na filter, pouzite na utretie
VYHRADNE suchd, mékka handricka.

VAROVANIE: Hlavny kryt €isticky vzduchu
nesmie prist do styku s vlhkostou.
NIKDY na Cistenie ziadnej Casti
zariadenia nepouzivajte Cistiace
prostriedky, pripravky na Cistenie
skla, lestidla nabytku, riedidla ani iné
rozpustadla.

Obrazok 1 Obrazok 2

Obrazok 3

AKO CISTIT TEXTILNY FILTER

Odporuca sa distit' textilny filter kazdé

3 mesiace, alebo ked sa objavi prach.

1. Jednotku vypnite a vypojte zo zasuvky.

2. Ztkaniny jemne vysajte prach alebo ju
utrite docista navihé¢enou handric¢kou.

AKO MENIT FILTER TRUE HEPA

Odporuca sa menit filter True HEPA 3

v 1 True HEPA kazdych 12 mesiacov,

v zavislosti na pouzivanie zariadenia.

1. Ked nastane ¢as vymeny filtra, rozsvieti
sa svetelna kontrolka indikatora
vymeny filtra % na erveno.

. VYPNITE C&isti¢ku vzduchu a odpojte ju
od napéjania.

. Na spodnej strane jednotky vyhladajte
umiestnenie krytu filtra.

. Otocte gombikom proti smeru
hodinovych ruciciek, tak odstranite kryt
a odkryjete filter (obrazok 1-2).

. Vyberte filter, stary filter zlikvidujte
a vlozte novy filter (obrazok 3).

. Vyrovnajte kryt filtra a otocte gombikom
v smere hodinovych ruciciek, tym kryt
zatvorte.

. Pripojte jednotku k napajaniu a zapnite ju.
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Obrazok 4 Obrazok 5 Obrazok 6



8. Resetujte stav Cisticky vzduchu tak, ze
stlaCite a 3 sekundy podrzite tlacidlo
vymeny filtra 7. Ikona filtra #[3
zhasne.

(Pozri obrazky 1-3 v €asti ,InStalacia filtra
True HEPA®).

Informacie o tom, kde zakupit nahradné
filtre, najdete na nasich webovych
strankach na adrese www.breville.eu.
VAROVANIE: Pouzivajte vyhradne
originalne filter Breville, model BAPF70
urCeny Specialne pre toto zariadenie.
Nepouzivajte ziadne iné filtre.

AKO VYMENIT UV ZIAROVKU

Odporuca sa vymienat UV zZiarovku kazdych

12 mesiacov.

UPOZORNENIE: Maximalny vykon UV

Ziarovky je 3,5 W.

VAROVANIE: Pred vykonavanim vymeny

alebo udrzby UV Ziarovky vzdy odpojte

napajanie.

1. Vypnite Cisticku vzduchu a odpojte ju od
napdjania.

2. Na spodnej strane jednotky vyhladajte
umiestnenie krytu filtra.

3. Otocte gombikom proti smeru
hodinovych rugiciek, tak odstranite kryt a
odkryjete filter (obrazok 1-2).

4. Vyberte filter a dajte ho stranou
(obrazok 3).

5. Pomocou skrutkova&a vyskrutkujte Styri
skrutky (obrazok 4-5) a vyberte kryt UV
Ziarovky.

6. Opatrne vyberte UV Ziarovku jej
otacanim proti smeru hodinovych
ruciciek (obrazok 6). Staru UV Ziarovku
zlikviduijte.

7. Nainstalujte novu ziarovku jej ota¢anim
v smere hodinovych ruciciek.

8. Znovu nasadte kryt UV Ziarovky
a zaskrutkujte Styri skrutky.

9. Vlozte spat filter.

10. Vyrovnajte kryt filtra a otocte gombikom
v smere hodinovych ruciciek, tym kryt
zatvorte.

VAROVANIE: Pouzivajte vyhradne UV

ziarovku Breville, model BAP0041-2852

uréeny Specialne pre toto zariadenie.

NepouzZivajte Ziadne iné Ziarovky. Kontaktné
informacie pre objednanie nahradnych
dielov najdete v Casti ,Popredajné sluzby

a nahradné diely”.



RIESENIE PROBLEMOV A PODPORA

Priklady rieSenia problémov a odpovede na ¢asté otazky najdete na webovych strankach

www.breville.eu.

Problém

Pric¢ina

RieSenie

Cisticka vzduchu
nepracuje.

Zariadenie nie je
pripojené k zasuvke.

Skontrolujte, Ci je jednotka spravne
pripojena k napajaniu a ¢i je zasuvka
funkéna.

Zariadenie nie je zapnuté.

Presvedcte sa, Ze je jednotka
zapnuta.

Je pouzity nespravny
napajaci adaptér.

PouZzite napajaci adaptér, ktory je
dodany s Cistickou vzduchu.

Nie je spravne
nainstalovany filter.

Presvedcte sa, Ze filter je
nainstalovany spravne.

Kryt filtra nie je spravne
zatvoreny.

Skontrolujte, Ci je kryt filtra spravne
zatvoreny. To urobite tak, Ze kryt
filtra odistite, znovu vyrovnate

a oto¢enim gombika v smere
hodinovych ruciciek ho zaistite.

Znizil sa prietok
vzduchu.

Méze byt blokovana
mriezka nasavanie
vzduchu a vystup
filtrovaného vzduchu.

Vlypnite zariadenie a odpojte ho od
napdjanie. Odstrante akékolvek
prekazky, ktoré blokuju vstupnu
mriezku, textilny filter a vystup
filtrovaného vzduchu.

Filter sa blizi konci svojej
zivotnosti.

Skontrolujte stav filtrov a podla
potreby ich vymerite.

Vopred nainstalovany
filter je kryty ochrannym
plastovym obalom.

Skontrolujte, &i filter nie je zakryty
plastovym obalom, plastovy obal
odstranite a filter nainstalujte spat.

Cisti¢ka vzduchu
vydava hlasny
zvuk.

Vopred nainstalovany
filter je kryty ochrannym
plastovym obalom.

Skontrolujte, Ci filter nie je zakryty
plastovym obalom, plastovy obal
odstrante a filter nainstalujte spat.

lonizator méze obc&as
vydavat zvuky znejuce
ako praskanie alebo
pukanie.

To je normalne a dochadza k tomu
pri vybijani malého nanosu iénov.




POPREDAJNE SLUZBY
A NAHRADNE DIELY

LIKVIDACIA

|
ODPADU

Ak pristroj nefunguje, ale stale je

v zarucnej lehote, vratte ho predajcovi
a poziadajte o vymenu &i opravu.

Pri reklamacii bude vyzadovany platny
doklad o kupe. Ak budete potrebovat
dalSie podporu, obratte sa na nase
oddelenie sluzieb zakaznikom.

Velka Britania: 0800 028 7154
Spanielsko: 0900 81 65 10
Francuzsko: 0805 542 055.

VSetky ostatné krajiny: +44 800 028 7154.

Mézu byt uctované poplatky za
medzinarodny hovor. Pripadne nam
mozete napisat’ na e-mailova adresu:
BrevilleEurope@newellco.com

Odpadové elektrické zariadenia by nemali
byt likvidovana spolo¢ne s domovym
odpadom. Pokial je to mozné, mala by byt
odovzdana k riadnej recyklacii.

Dalsie informacie tykajtice sa recyklacie

a odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadenia (OEEZ) ziskate na adrese
BrevilleEurope@newellco.com.
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